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Юхууу!



– НО АЗ НЕ СЪМ УМОРЕН! – 
въздъхна сметовозчето. – Не ми се спи!

Може би тази лимузина 
ще остане с мен и ще 
си играем и през нощта!

 – ТУ-ТУУ! ЛЕКА НОЩ, СМЕТОВОЗКО! 
     �Време е да си лягаш! –  

свирна нощният влак.

Настъпваше нощ. Всички автомобили приключваха 
работа и се готвеха за почивка и сън. 
Всички,  с  изключение на малкото сметовозче. 



Лимузин, украшенный лентами и 
цветами — работал на свадьбе — 
возможно, в облачке его воспоминаний 
показать жениха с невестой и шумных 
гостей, которых он возил целый день. 
Мусоровоз зовёт его покататься, но 
тот паркуется на стоянке по соседству 
с другими красивыми машинами, рядом 
вывеска «Прокат автомобилей»

ПОЧАКАЙ!

– А преди да заспя, трябва да  заредя 
гориво, за да мога утре отново да 
съм на линия. Ще имам много работа.

Би-биип!

– Хей, Лим, искаш ли да покараме 
заедно из града?

– Съжалявам, Сметовозко, 
но  съм се запътила към паркинга 
за  нощувка – отвърна Лим.


